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Design floors – 
Variety combined with character

Individual interior design with style: 
design floors not only offer an im-
pressive variety of  optics. Thanks to 
various types of  layment – from classic 
herringbone to creative squares and 
ladder patters to spacious country 
house planks – each room has its own 
character. 
The floors are also captivating across 
the board in everyday life. Easy to 
clean, pleasantly warm to the feet and 
particularly resistant, they are ideal 
for families, pets or animated living 
concepts. Thanks to their low instal-
lation height and the choice between 
click and adhesive versions, they are 
also perfectly suited for renovations. 
Their moisture-resistant surface and 
strong wear layer make the vinyl floors 
long-lasting companions – even in 
highly trafficked areas in commercial 
environments.
Design that goes with life – day after 
day.

Sols design – 
Polyvalence avec du caractère

Aménagement intérieur personnalisé 
et élégant : les sols design n'offrent pas 
seulement une impressionnante diversité 
d'aspects. Grâce à différents types de 
pose, du classique à chevrons aux motifs 
créatifs en cubes ou en forme d'échelle, 
en passant par de généreuses lames de 
style rustique, chaque pièce acquiert son 
caractère propre. 
Ces sols convainquent également au 
quotidien. Faciles d'entretien, agréables 
au toucher et particulièrement résistants, 
ils sont idéaux pour des familles, des 
animaux domestiques ou des concepts 
d'habitat dynamiques. Grâce à leur faible 
hauteur et au choix entre une variante 
à clipser ou à coller, ils sont également 
parfaits pour les rénovations. Leur sur-
face résistante à l'humidité et leur couche 
d'usure épaisse en font des sols en vinyle 
des compagnons durables, même dans 
les zones très fréquentées des environ-
nements commerciaux.
Un design qui s'adapte à la vie, jour après 
jour.

Pavimenti di design: 
varietà con carattere

Arredamento personalizzato con 
stile: i pavimenti di design offrono una 
straordinaria varietà di scelte estetiche. 
Le diverse modalità di posa, dalla clas-
sica installazione a spina di pesce, alla 
creativa posa a scacchi o a scala, fino 
ai listoni rustici di ampie dimensioni, 
consentono di donare a ogni spazio un 
carattere unico. 
I pavimenti convincono su tutta la 
linea anche nella quotidianità. Facili da 
curare, piacevolmente caldi al tatto 
e particolarmente resistenti, sono 
l'ideale per famiglie, animali domestici 
o spazi abitativi movimentati. Grazie 
alla ridotta altezza di installazione e 
alla possibilità di scegliere tra varianti a 
incastro e incollate, sono perfetti anche 
per le ristrutturazioni. La superficie re-
sistente all'umidità e il robusto strato di 
usura, rendono i pavimenti in vinile dei 
compagni di lunga durata: anche negli 
ambienti molto sollecitati del settore 
commerciale.
Un design che ci accompagna, giorno 
dopo giorno.

Designböden – 
Vielfalt mit Charakter

Individuelle Raumgestaltung mit Stil: Designböden bieten nicht nur eine beeindruckende Vielfalt 
an Optiken. Dank verschiedener Verlegearten – vom klassischen Fischgrät über kreative Würfel- 
und Leiterverbände bis hin zu großzügigen Landhausdielen – bekommt jeder Raum seinen ganz 
eigenen Charakter. 

Auch im Alltag überzeugen die Böden auf  ganzer Linie. Pflegeleicht, angenehm fußwarm und 
besonders widerstandsfähig sind sie ideal für Familien, Haustiere oder lebendige Wohnkonzepte. 
Dank ihrer geringen Aufbauhöhe sowie der Wahl zwischen Click- und Klebevariante sind sie zu-
dem perfekt für Renovierungen geeignet. Ihre feuchtigkeitsbeständige Oberfläche und die starke 
Nutzschicht machen die Vinylböden zu langlebigen Begleitern – auch in stark beanspruchten Be-
reichen im gewerblichen Umfeld.

Design, das mit dem Leben geht – Tag für Tag.

Mehr erfahren 
Learn more  
En savoir plus  
Maggiori informazioni

https://qr.joka.de/JOKA-Brosch-DES-gesamt-GZW
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555
5209 Incredible 
Dark Oak 

555 
5536 Natural 
Concrete

555 XXL 
9631 Chateau 
Oak Beige 

Long-lasting variety 
Diversité durable
Diversificati e durevoli
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Designböden setzen kreative Akzente und passen sich jedem Wohnstil 
an – ob in naturgetreuer Holzoptik, edlem Steinlook oder modernen 
Fliesenformaten. Die realistische Haptik verleiht Räumen eine besondere 
Note. Gleichzeitig überzeugen sie im Alltag mit praktischen Eigenschaften: 
pflegeleicht, robust und feuchtigkeitsresistent.

Design floors set creative accents and adapt to any living style – whether in 
a lifelike wood look, a fine stone look or modern tile formats. The realistic 
feel gives the rooms a special touch. At the same time, they are impressive 
in everyday life with practical properties: easy-care, robust and mois-
ture-resistant.

Les sols design apportent une touche créative et s'adaptent à tous les styles 
d'intérieur, tantôt dans un aspect bois naturel, tantôt dans un aspect pierre 
noble ou dans des formats de dalles modernes. Leur toucher réaliste confère 
aux pièces une note particulière. Ils convainquent également au quotidien par 
leurs propriétés pratiques : faciles d'entretien, robustes et résistants à l'humi-
dité.

I pavimenti di design donano accenti creativi e si integrano in ogni stile abita-
tivo: che presentino un'estetica effetto legno naturale, un look pregiato color 
pietra o formati di piastrelle moderni. La realistica percezione aptica confe-
risce alle stanze una nota unica. Allo stesso tempo, i pavimenti convincono 
ogni giorno per la loro praticità: sono facili da curare, robusti e resistenti 
all'umidità.
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Ob Holz-, Stein- oder Betonoptik – die Vielfalt an Dekoren 
lässt keine Wünsche offen. Dank authentischer, fühlbarer 
Oberflächenstruktur wirken sie täuschend echt. 

Auch bei der Verlegung ist alles möglich: klassische Dielen, 
edles Fischgrät, trendiges Chevron oder elegante Fliesen – 
für jeden Stil findet sich hier das passende Format. So wird 
jeder Raum zum Design-Highlight mit individuellem Charakter.

VIELFÄLTIGE
DIMENSIONEN

Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 555 Wooden Styles | 6705 / 705H Oak Natural EIR

Versatile dimensions

Whether wood, stone or concrete look 
– the variety of  décors leaves nothing 
to be desired. Thanks to their authen-
tic, tactile surface structure, they look 
deceptively real. 

Everything is also possible when laying: 
classic planks, noble herringbone, trendy 
chevrons or elegant tiles – the right 
format for every style. This makes every 
room a design highlight with individual 
character.

Grande variété de dimensions

Qu'il s'agisse d'un aspect bois, pierre ou 
béton, la diversité des décors comble 
tous les souhaits. Grâce à leur structure 
de surface authentique et palpable, ils 
sont d'un réalisme saisissant. 

Tout est également possible en matière 
de pose : lames classiques, chevrons 
raffinés, chevrons tendance ou dalles 
élégantes, il existe un format adapté à 
chaque style. Chaque pièce devient ainsi 
un élément de design unique avec un 
caractère individuel.

Ampia scelta di dimensioni

Effetto legno, pietra o cemento: la varietà 
di motivi decorativi consente di soddisfare 
qualunque esigenza. Grazie alla struttura 
superficiale tangibilmente autentica, hanno 
un aspetto estremamente realistico. 

Anche la posa offre molteplici possibilità, 
dai listelli classici, alla pregiata posa a spina 
di pesce, dalla moderna posa chevron, a 
eleganti piastrelle: per ogni stile è dispo-
nibile il formato perfetto. Ogni stanza 
diventa quindi un elemento di design con 
un carattere individuale.
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 Wooden Styles | 6705 / 705H Oak Natural EIR
Teppichböden / Carpets / Moquettes / Pavimenti tessili Arriva | Amazing 610

Tapeten / Wallpapers / Papier-peints / Carta da parati Carat 27 | Nr. 23661
Wohnstoffe / Home fabrics / Tissus maison / Tessuti per la casa Kiruna 523311078

Stuck / piece / morceau / pezzo NMC Leiste TL (Ceiling), NMC LeisteSP2 (Wall)
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 Cycle | 5382 Incredible Dark Oak
Naturdesigntapeten / Natural design wallpapers / Papier-peints décor nature / Carta da parati design natura Variano Neo | Nr. 1018
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 XXL | 9631 Chateau Oak Beige EIR
Akustikpaneele / Acoustic panels / Panneaux acoustiques / Pannelli acustici Paro PAS360 Eiche Rustikal schwarzes Vlies

Außergewöhnliche XXL-Dielen
Extraordinary XXL boards /
Des planches de liège XXL inégalées /
Speciali listoni XXL
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5536 Natural Concrete
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Designböden sind nicht nur schön, sondern auch praktisch: 
Sie sind pflegeleicht, strapazierfähig und einfach zu reinigen 
– ideal für den Alltag. 

Bei fachgerechter Verlegung bieten sie zudem zuverlässigen 
Feuchtigkeitsschutz und eignen sich auch ideal für Bad oder 
Küche. Ein Boden, der alles mitmacht und dabei immer gut 
aussieht. 

FEUCHTIGKEITS-
BESTÄNDIG

Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 340 | 2806 Grey Slate

Moisture resistant

Design floors are not only beautiful, 
but also practical: they are easy to 
maintain, hard-wearing and easy to 
clean – ideal for everyday use. 

With properly laying, they even offer 
reliable moisture protection and are 
also ideal for bathrooms or kitchens. 
A floor that does everything and 
always looks good.

Résistants à l'humidité

Les sols design ne sont pas seulement 
beaux, ils sont aussi pratiques : faciles 
d'entretien, résistants et simples à 
nettoyer, ils sont idéaux pour un 
usage quotidien. 

Posés dans les règles de l'art, ils 
offrent en outre une protection fiable 
contre l'humidité et conviennent par-
faitement à la salle de bains ou à la 
cuisine. Un sol qui résiste à tout et qui 
reste toujours beau.

Ottima resistenza all'umidità

Oltre a essere belli, i pavimenti di desi-
gn sono anche pratici: facili di curare, 
resistenti alle sollecitazioni e veloci da 
pulire, si dimostrano ideali per la vita 
quotidiana. 

Inoltre, se posati a regola d'arte, offro-
no una protezione affidabile contro l'u-
midità e sono quindi perfetti anche per 
il bagno e la cucina. Per un pavimento 
adatto a qualunque contesto e sempre 
bello da vedere.
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 340 | 2806 Grey Slate
Teppichböden / Carpets / Moquettes / Pavimenti tessili Trend / Atlantis | Rigoletto 68 

Tapeten / Wallpapers / Papier-peints / Carta da parati Aquamarin | Nr. 154 Kanaloa
Sonnenschutz / Sun protection / Protection solaire / Protezione solare Positano D. 1.7656
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5306 Perfect Brown Oak
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5607 / 607 Industrial Concrete Light
Teppichböden / Carpets / Moquettes / Pavimenti tessili Balance | Eskada 70 

 Wohnstoffe / Home fabrics / Tissus maison / Tessuti per la casa Lenna 621017081
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5540 / 540 Timeless Oak EIR
Teppichböden / Carpets / Moquettes / Pavimenti tessili Arriva | Amazing 610 
 Tapeten / Wallpapers / Papier-peints / Carta da parati Carat 27 | Nr. 23681

Sonnenschutz / Sun protection / Protection solaire / Protezione solare Positano Plissee Swing 2766
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 Evolut | 5920 / 920 Black Terrazzo
Teppichböden / Carpets / Moquettes / Pavimenti tessili Balance | Elysee 880

Wohnstoffe / Home fabrics / Tissus maison / Tessuti per la casa Senay 624 001 029 
Paneele / Panels / Panneaux / Pannelli SpaSense JK7256 Pietra Cappuccino
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555
5541 Smoky 
Oak

555
5414 Wild 
Oak

555
5518 Grey 
Driftwood

Robust comfort
Confort robuste
Comfort e robustezza
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rt Designböden kombinieren spürbaren Wohnkomfort mit praktischen Vorteilen: 
Die sanfte Oberfläche sorgt für ein angenehmes Laufgefühl und entlastet 
Gelenke und Rücken. Ihre Widerstandsfähigkeit macht sie zum verlässlichen 
Begleiter im turbulenten Alltag. Bei Renovierungen punkten sie mit niedriger 
Aufbauhöhe – schnell verlegt, sofort wohnbereit.

Design floors combine noticeable living comfort with practical benefits: 
The gentle surface ensures a comfortable walking feeling and relieves joints 
and back. Their resilience makes them a reliable companion in turbulent 
everyday life. During renovations, they score with a low installation height 
– quickly laid, immediately ready for living.

Les sols design allient un confort perceptible à des avantages pratiques : 
leur surface agréable au toucher offre un confort de marche agréable et 
soulage les articulations et le dos. Leur résistance en fait des compagnons 
fiables dans le tumulte du quotidien. Lors de rénovations, ils se distinguent 
par leur faible hauteur, qui permet une pose rapide et une utilisation immé-
diate.

I pavimenti di design offrono un evidente comfort abitativo, unito a vantaggi 
pratici: la superficie morbida garantisce una piacevole sensazione al tatto, 
alleggerendo schiena e articolazioni. La loro resistenza li rende inoltre i com-
pagni perfetti per la movimentata vita di tutti i giorni. Grazie alla loro ridotta 
altezza di installazione si dimostrano inoltre vantaggiosi anche per le ristrut-
turazioni: sono veloci da posare e subito pronti all'uso.
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Die elastische Oberfläche der Designböden ist spürbar 
weich und fußwarm. Das schont Gelenke und Rücken, 
besonders bei langem Stehen oder Barfußlaufen. Ideal für 
Familien und alle, die Komfort schätzen.

SANFTER
AUFTRITT

Gentle to walk on

The elastic surface of the design 
floors is noticeably soft and warm 
underfoot. This protects joints and 
back, especially when standing for a 
long time or walking barefoot. Ideal 
for families and all those who appreci-
ate comfort.

Une démarche douce

La surface élastique des sols design 
est sensiblement douce et chaude 
sous les pieds. Cela ménage les articu-
lations et le dos, en particulier lorsque 
l'on reste longtemps debout ou que 
l'on marche pieds nus. Idéaux pour les 
familles et tous ceux qui apprécient le 
confort

Effetto morbido

La superficie elastica dei pavimenti di 
design è sensibilmente morbida e calda 
al tatto. Ciò va a beneficio di schiena 
e articolazioni, soprattutto se si resta 
in piedi a lungo o se si cammina a piedi 
scalzi. L'ideale per le famiglie e per tutti 
coloro che amano il comfort.

Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 340 | 2875 Velvet Fir
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 340 | 2875 Velvet Fir
Teppichböden / Carpets / Moquettes / Pavimenti tessili Balance | Sinfonie 75

Tapeten / Wallpapers / Papier-peints / Carta da parati Savanna | Nr. 22163
Wohnstoffe / Home fabrics / Tissus maison / Tessuti per la casa Tunis 223309020
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 340 | 2854 / 854 / 4254 Fresh Oak 
Teppichböden / Carpets / Moquettes / Pavimenti tessili Wool | Calais 148

Sonnenschutz / Sun protection / Protection solaire / Protezione solare Positano D. 1.7656
Wohnstoffe / Home fabrics / Tissus maison / Tessuti per la casa FUS Performance - Lana 218 101 090

Passende Treppenstufen zu Designböden 340 HDF Click (Seite 69)
Stairs to match the design floors
Marches d’escalier assorties aux Sols Design
Corrispondenza gradini per pavimenti design 
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 Evolut | 5905 / 905 Cognac Oak 
Teppichböden / Carpets / Moquettes / Pavimenti tessili Trend / Atlantis | Rigoletto 28

Tapeten / Wallpapers / Papier-peints / Carta da parati Tropical | Nr. 23001
Wohnstoffe / Home fabrics / Tissus maison / Tessuti per la casa Fontana 223313328
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5414 / 414 Wild Oak EIR
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5518 Grey Driftwood
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Designböden sind sehr robust und langlebig – perfekt für 
den täglichen Einsatz. Modelle mit starker Nutzschicht 
bieten extra Widerstandskraft und sind auch für beson-
ders beanspruchte Bereiche im Objekt geeignet. 

Dank ihrer geringen Aufbauhöhe eignen sich Designböden 
ideal für Renovierungen, da sie auch auf bestehendem 
Boden verlegt werden können.

LANGLEBIGE
STÄRKE

Long lasting strength

Design floors are very robust and 
durable – perfect for everyday use. 
Models with a thick wear layer offer 
extra resistance and are also suitable 
for particularly trafficked areas in the 
property. 

Thanks to their low installation 
height, design floors are ideal for ren-
ovations, as they can also be laid over 
existing floors.

Une résistance durable

Les sols design sont très robustes et 
durables, parfaits pour un usage quo-
tidien. Les modèles avec une couche 
d'usure épaisse offrent une résistance 
supplémentaire et conviennent égale-
ment aux zones particulièrement solli-
citées dans des bâtiments publics. 

Grâce à leur faible hauteur, les sols 
design sont idéaux pour les rénova-
tions, car ils peuvent également être 
posés sur un sol existant.

Vantaggi di lunga durata

I pavimenti di design sono molto robusti 
e durevoli e quindi perfetti per l'uso quo-
tidiano. I modelli con un solido strato di 
usura offrono una maggiore resistenza e 
sono quindi particolarmente adatti per le 
zone più sollecitate di un edificio. 

Grazie alla loro ridotta altezza di instal-
lazione, i pavimenti di design sono ideali 
per le ristrutturazioni, in quanto possono 
anche essere posati sopra al pavimento 
preesistente.

Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 340 | 2879 Fireside Oak EIR
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 340 | 2879 Fireside Oak EIR
Tapeten / Wallpapers / Papier-peints / Carta da parati Schnappschuss | Nr. P135

Sonnenschutz / Sun protection / Protection solaire / Protezione solare Holzjalousie HSS50, Dessin R46 light oak
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5458 Mixed Ornament
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5208 / 208 Incredible Classic Oak EIR
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5209 / 209 Incredible Dark Oak EIR 
Wohnstoffe / Home fabrics / Tissus maison / Tessuti per la casa Senda 221 009 040
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Designböden / Design flooring / Sols design / Pavimenti vinilici modulari LVT 555 | 5541 / 541 Smoky Oak EIR
Teppichböden / Carpets / Moquettes / Pavimenti tessili Arriva | Amazing 150

Tapeten / Wallpapers / Papier-peints / Carta da parati Carat 27 | Nr. 23696
Wohnstoffe / Home fabrics / Tissus maison / Tessuti per la casa Mabel 225004 Farbe 874
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Product overview / Présentation des produits / Panoramica del prodotto

Designböden 555Designböden 555

1

Typ W

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,5 mm Klebevariante / 6,0 mm Click

Typ W

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,5 mm Klebevariante / 6,0 mm Click

5  5305
Perfect Beige Oak

5  5304 
Perfect Tanned Oak

1  5313 
Toasted Oak

5  5308 
Perfect Ivory Oak

1  5314
Grey Shadow Oak

3  5509 / 8  509 Click
Spring Oak EIR

1  5541 / 8  541 Click
Smoky Oak EIR

3  5518
Grey Driftwood

5  5303
Perfect Grey Oak

4  5425 / 8  425 Click
African Grey Oak EIR

3  5529 / 8  529 Click
Rustic Grey Oak EIR

6  5458
Mixed Ornament

6  5460
Old Patch Beige

6  5536
Natural Concrete

7  5607 / 9  607 Click
Industrial Concrete light

7  5609 / 9  609 Click
Patchy Concrete

6  5542 / 9  542 Click
Black Slate

6  5317
Dark Concrete

6  5538
Metallic Slate

6  5606 / 9  606 Click
Hazy Night

6  5543
Travertine

6  5318 
Light Concrete

5  5301 
Perfect Sugar Oak

Seite 52 – 53

Seite 46 – 47

Seite 40 – 41

Seite 22 – 23Seite 14 – 15
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Produktübersicht
Product overview / Présentation des produits / Panoramica del prodotto

Designböden 555

Typ W

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,5 mm Klebevariante / 6,0 mm Click

1  5540 / 8  540 Click
Timeless Oak EIR

2  5207 / 8  207 Click
Incredible Light Oak EIR

3  5524
Honey Oak

1  5412 / 8  412 Click 
Cozy Oak EIR

1  5205
French Blond Oak

5  5307
Perfect Natural Oak

2  5208 / 8  208 Click
Incredible Classic Oak EIR

1  5414 / 8  414 Click
Wild Oak EIR

4  5424
Imperial Oak

1  5204 
Brown Cracked Oak

5  5306 
Perfect Brown Oak

1  5311 
CinnamonOak

1  5310 
Warm Chestnut

3  5514 
Hickory

1  5309 
Weathered Grey Oak

1  5312 
Aged Oak

6  5442 
Rusty Metal

1  5407/  8  407 Click
Blond Pine EIR

2  5209 / 8  209 Click
Incredible Dark Oak EIR

Seite 50 – 51

Seite 48 – 49

Seite 38 – 39

Seite 24 – 25

Seite 20 – 21

Designböden 555 Cycle

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,5 mm Klebevariante

Typ W

10 5383 
Perfect Grey Oak

10 5385 
Dark Concrete

10 5380 
Incredible Light Oak

10 5381 
Incredible Classic

10 5384 
Perfect Beige Oak

10 5382 
Incredible Dark Oak

Seite 10 – 11

6  5317
Dark Concrete

5  5303
Perfect Grey Oak

5  5305
Perfect Beige Oak

2  5207 / 8  207 Click
Incredible Light Oak EIR

5  5208 / 8  208 Click
Incredible Classic Oak EIR

2  5209 / 8  209 Click
Incredible Dark Oak EIR

verschiedene Verlegemöglichkeiten (Seite 66) und Dekore 
auch im größeren Format erhältlich (Seiten 54-56)

Various installation options (page 66) and designs also available in 
larger formats (pages 54-56) / Différentes options d'installation 

(page 66) et modèles également disponibles en plus grand format 
(pages 54-56) / Diverse opzioni di installazione (pagina 66) e design 

disponibili anche in formati più grandi (pagine 54-56)
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Designböden 555 XXL

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,5 mm Klebevariante 

Typ W

15 9631 
Chateau Oak Beige EIR 

15 9632 
Chateau Oak Grey EIR

15 9635 
Chateau Oak Dark EIR

15 9634 
Chateau Oak Classic EIR

15 9633
Chateau Oak Natural EIR

Seite 12 – 13

Designböden 555 Wooden Styles

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,5 mm Klebevariante / 7,0 mm Click

Typ W

12 6705 / 14 705H Click
Oak Natural EIR Herringbone

12 6704 / 14 704H Click 
Oak Blond EIR Herringbone

11 5704 / 13 704X Click
Oak Blond EIR

11 5706 /  13 706X Click 
Oak Chalet EIR

12 6702 / 14 702H Click 
Oak Cream EIR Herringbone

11 5701 / 13 701X Click 
Oak Light EIR

12 6703 / 14 703H Click 
Oak Nordic EIR Herringbone

12 6701 / 14 701H Click 
Oak Light EIR Herringbone

11 5707 / 13 707X Click
Oak Classic EIR

12 6706 / 14 706H Click
Oak Chalet EIR Herringbone

11 5708 / 13 708X Click
 Oak Rustic EIR

11 5705 / 13 705X Click
Natural EIR

11 5702 / 13 702X Click 
Oak Cream EIR

11 5703 / 13 703X Click 
Oak Nordic EIR

Seite 6 – 9
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Designböden 555 Evolut

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,5 mm Klebevariante / 6,0 mm Click

Typ W

18 5909 / 21 909 Click 
Hazy Oak EIR

16 5806 
Mud Oak Chevron EIR

18 5907 
Taupe Oak EIR

19 5919 
Graphite Grey EIR 

19 5918
Penny Stone

18 5915 / 21 915 Click
Stone Oak EIR

18 5906 / 21 906 Click 
Mud Oak EIR

18 5908 
Farmhouse Oak EIR

18 5916 
Chestnut Oak EIR

17 5106 / 20 106 Click
Mud Oak Herringbone EIR

19 5917 
Moon Stone

19 5921 / 22 921 Click 
Grey Terrazzo

19 5922 
Marble Grey

19 5920 / 22 920 Click
Black Terrazzo

Seite 26 – 27

Designböden 555 Evolut

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,5 mm Klebevariante / 6,0 mm Click

17 5101 / 20 101 Click
Almond Oak Herringbone EIR

Typ W

18 5901 / 21 901 Click 
Almond Oak EIR

16 5801 
Almond Oak Chevron EIR

18 5910 
Desert Oak

17 5102 / 20 102 Click
Frosty Oak Herringbone

18 5904 
Palm Oak EIR

18 5902/ 21 902 Click
Frosty Oak

16 5802 
Frosty Oak Chevron

18 5913 
Golden Oak

17 5103
Amber Oak Herringbone

18 5903
Amber Oak

16 5803 
Amber Oak Chevron

18 5911 / 21 911 Click
Forest Oak EIR

18 5912 
Copper Oak EIR

18 5905 / 21 905 Click
Cognac Oak EIR

16 5805 
Cognac Oak Chevron EIR

17 5105 / 20 105 Click
Cognac Oak Herringbone EIR

18 5914 / 21 914 Click
Summer Oak

17 5104 Palm Oak 
Herringbone EIR

16 5804 
Palm Oak Chevron EIR

Seite 36 – 37
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Designböden 340 Designböden 340

Typ W

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,0 mm Klebevariante / 5,0 mm Click / 9,6 mm HDF Click

Gesamtstärke / Total thickness / Epaisseur totale / Spessore totale: 

2,0 mm Klebevariante / 5,0 mm Click / 9,6 mm HDF Click

24 2835 / 29 835 Click
31 4235 HDF Click 
White Limed Oak

25 2875 
Velvet Fir

25 2823 / 29 823 Click
31 4223 HDF Click
Vanilla Oak

25 2872 Weathered Oak 
EIR

25 2834 / 29 834 Click
31 4234 HDF Click 4234
Grey Pine

25 2853 / 29 853 Click  
31 4253 HDF Click
Worn Ash

28 2885 / 30 885 Click
32 4285 HDF Click
Classic Concrete

24 2827 Sky Oak

25 2874 / 29 874 Click/ 31 4274 HDF Click 
Pearlized Oak

25 2849 / 29 849 Click / 31 4249 HDF Click 
Scandinavian Pine

26 2806 
Grey Slate

27 2845 / 30 845 Click / 
32 4245 HDF Click 
Dark Concrete

25 2840 / 29 840 Click / 31 4240 HDF Click
Old Grey Oak

28 2886 
Venetian Wash

28 2865 / 30 865 Click / 32 4265 HDF Click
Bright Concrete

28 2884 / 30 884 Click
32 4284 HDF Click
Mountain Slate

28 2867 / 30 867 Click 
32 4267 HDF Click
Light Washed Stone

25 2882 / 29 882 Click
31 4282 HDF Click
Ambered Elegance

23 2817 
Light Oak

23 2818 
Blond Beech

25 2855 / 29 855 Click
31 4255 HDF Click
Golden Pine

25 2870 / 29 870 Click
31 4270 HDF Click
Chalet Oak Black

25 2854 / 29 854 Click
31 4254 HDF Click
FreshOak

25 2877 
Nuanced Oak

25 2880 / 29 880 Click
31 4280 HDF Click
Mellow Oak

25 2825 
Wild Pine

25 2881 
Earthy Oak EIR

25 2876 / 29 876 Click
31 4276 HDF Click
Tawny Oak

23 2819 
Creamy Maple

24 2824 / 29 824 Click
31 4224 HDF Click
Wormy Light Oak

23 2821 
Flamy Aspen

25 2812 / 29 812 Click
31 4212 HDF Click
Pure Oak

25 2811 
Airy Oak

25 2857 
Classic Nuttree

24 2837 
Bourbon Spruce

25 2879 
Fireside Oak EIR

24 2833 / 29 833 Click / 31 4233 HDF Click
Waxed Oak

25 2871 / 29 871 Click / 31 4271 HDF Click
Chalet Oak White

25 2873 
Rustic Charm Oak EIR

25 2883
Espresso Oak EIR

Typ W

Seite 42 – 45

Seite 34 – 35Seite 30 – 33

Seite 18 – 19
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555 / 555 Cycle / 555 Wooden Styles / 555 XXL  555 Evolut / 340

555 Cycle

10	 11,43 x 60,96 cm

555 Wooden Styles

11	 22,86 x 152,40 cm

12	 15,24 x 76,20 cm

555 Wooden Styles Click

13	 22,80 x 152,40 cm

14	 15,00 x 75,00 cm

555 Design Click

8 	 17,78 x 121,28 cm

9 	 45,72 x 91,44 cm

340 Design HDF Click

31	 23,00 x 123,50 cm

32	 45,00 x 62,00 cm

340 Design Click
 
29	 17,81 x 124,46 cm

30	 30,31 x 60,72 cm

555 Design

1 	 17,78 x 121,92 cm

2 	 18,50 x 150,50 cm

3 	 18,42 x 121,92 cm

4 	 22,86 x 121,92 cm

5 	 22,86 x 150 cm

6 	 45,72 x 91,44 cm

7 	 91,44 x 91,44 cm

555 Design XXL

15	 22,86 x 180,00 cm

555 Design Evolut

16	 9,24 x 52,27 cm

17	 15,80 x 63,20 cm

18	 19,60 x 132,00 cm

19	 49,30 x 98,60 cm

Dimension / Dimensions / Dimensioni

Dimensionen
Dimension / Dimensions / Dimensioni

Dimensionen

555 Design Evolut Click

20	 12,60 x 63,00 cm

21	 18,90 x 125,10 cm 

22	 42,80 x 85,60 cm

340 Design 

26	 30,48 x 60,96 cm

27	 45,72 x 45,72 cm

28	 45,72 x 91,44 cm

340 Design 

23	 11,43 x 121,92 cm

24	 15,24 x 121,92 cm

25	 18,42 x 121,92 cm
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Akzentstreifen / Feature strips / Filets / Fughe a strisce

Der Einsatz von Designelementen unterstützt das 
Ambiente entscheidend. Akzentstreifen sind in un-
terschiedlichen Farben erhältlich. 

The use of design elements has a major impact on 
the ambiance. Accent strips are available in different 
colours.

L’utilisation d’éléments design conforte l’ambiance de 
façon déterminante . Les baguettes décoratives sont 
disponibles en différentes couleurs .

L’utilizzo di elementi di design è il decoro essenziale 
dell’ambiente. Le strisce accent sono disponibili in 
colori diversi. 

Stärke / Thickness / Calibre / Spessore 
1,8 mm / 2,3 mm

Silver

Dark Grey

Light Beige

Black

Brown

White 3 x 915 mm / 6 x 915 mm

3 x 915 mm / 6 x 915 mm

3 x 915 mm / 6 x 915 mm

3 x 915 mm / 6 x 915 mm

3 x 915 mm / 6 x 915 mm

3 x 915 mm / 6 x 915 mm

Silver 6 mm

Variable Verlegemöglichkeiten

Viele verschiedene Planken pro Dekor ermöglichen je 
nach Verlegeart ein wiederholungsarmes Verlegebild – 
ob in elegantem Fischgrät oder Chevron, klassischem 
Würfelverband, ruhigem Leiterverband oder im un-
regelmäßigen Verband, der Schiffsbodenoptik. Auch 
die Kombination verschiedener Oberflächendekore 
bietet reizvolle Möglichkeiten. Mit diesen variablen 
Verlegemöglichkeiten kann die Optik eines klassischen 
Parkettbodens erreicht werden, der zusätzlich die 
Vorteile eines Designbodens bietet. 

Variable laying options

Lots of different planks per décor enable a low-repe-
tition laying pattern depending on the laying method 
– from elegant herringbone, classic dice arrangement 
to calming ladder pattern or strip flooring laid irreg-
ularly. The combination of different surface decors 
also offers fascinating possibilities. These variable 
laying options make a classic parquet floor appearance 
possible, which offers the advantages of a design floor 
in addition.

Possibilités de pose variées

De nombreuses lames différentes par décor per-
mettent, selon le type de pose, un motif de pose 
peu répétitif – qu’il s’agisse d’une surface élégante à 
chevrons, en carrés classique, d’une surface douce 
en échelle ou d’une surface irrégulière à l’anglaise. 
La combinaison de différents décors de surface offre 
également des possibilités séduisantes. Grâce à ces 
possibilités de pose variées, il est possible d’obtenir 
l’aspect d’un parquet classique qui offre les avantages 
d’un sol design.

Svariati schemi di posa

Diversi listoni per ciascun decoro consentono di re-
alizzare uno schema non ripetitivo, secondo il tipo di 
posa – dall’elegante spina di pesce alla classica lega di 
scale, composizione a scacchi classico, fino all’irregola-
re listone a strip. Interessante anche la combinazione 
di diversi decori. Questi svariati schemi di posa con-
sentono di ottenere l’effetto di un parquet classico, 
con tutti i vantaggi di un pavimento di design.

Fischgratverband
Herringbone arrangement / En chevrons / Compo-
sizione a spina di pesce

Leiterverband
Ladder pattern / Pose en échelle / lega di scale

Würfelverband
Dice arrangement / En carrés / Composizione a scacchi 

Verlegemöglichkeiten / Fitting options / 
Différentes méthodes de pose / Opzioni di installazione

Chevron
Chevron / Chevron / Chevron
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Sockelleisten weiß / Skirting boards white / Plinthes blanches /  
Battiscopa bianco

FO M630FO P846

Abgestimmte Sockelleisten / Matching skirting boards / 
Plinthes assorties / Battiscopa coordinato

Clip 8458FO 458

Passende Sockelleisten für Designböden 340 HDF Click
Matching skirting boards / Plinthes assorties / Battiscopa coordinato

Die Treppenstufen-Systeme erlauben 
es, die Treppen in Design, Struktur, 
Farbe und Aufbau identisch mit dem 
Boden zu gestalten.Sie sind mit der be-
währten Clickverbindung ausgestattet 
und verfügen somit über eine nahtlose 
Verbindung in allen Verlegerichtungen 
(ohne Nase). Zusätzlich wird eine 
Variante mit Nase angeboten, sollte 
nur der Tritt gewünscht sein. 

Passende Treppenstufen zu Designböden 340 HDF Click
Stairs to match the design floors / Marches d’escalier assorties aux 
Sols Design / Corrispondenza gradini per pavimenti design 

The stair tread systems make it 
possible to design the stairs to match 
the floor in terms of design, structure, 
color, and construction. They provide 
the established self-locking system, 
therefore they show a seamless 
connection in all directions (without 
nose). Additionally, there is also avai-
lable a version with nose, if only the 
footstep is wanted.

Ces deux systèmes d’escalier permet-
tent d’assortir parfaitement les marches 
au revêtement de sol : même style, 
même structure, couleur et forme. Les 
marches sont équipées d’un système 
d’assemblage clipsé éprouvé et béné-
ficient ainsi d’un raccord invisible dans 
toutes les directions (pose sans tenon). 
De plus il existe une variante avec te-
non, si ce genre de marche est souhaité.

I due sistemi di gradini consentono di 
realizzare le scale nello stesso stile, 
consistenza, colore e struttura del 
pavimento design. I gradini sono dotati 
di connessione a clic testata e, quindi, 
senza soluzione di continuità in tutte 
le direzioni di posa (senza „naso“). 
Inoltre, è disponibile una variante con 
„naso“, se si desidera solo il gradino.

Treppenstufe klassik
Stairs classic / Marches classique / 
Gradini classico

Treppenstufe mit Nase 
Stairs with nose / Marches avec tenon  / 
Gradini con naso

Dimension 
Dimension / Dimensions / Dimensioni
4,50 x 123,50 cm

Dimension 
Dimension / Dimensions / Dimensioni
7,00 x 123,50 cm
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Zu allen Designböden 340 Click und 
HDF Click gibt es dekorgleiche Sockel-
leisten in verschiedenen Varianten 
mit bewährter Clickverbindung. Das 
Produkt kann geschraubt, geklebt oder 
auch genagelt werden. 

All the design floors 340 Click and 
HDF Click range feature skirting 
boards of  similar décor, offered in dif-
ferent versions with a tried and tested 
click connection. The product can be 
screwed, glued or nailed. 

Pour tous les revêtements de sol de-
sign 340 Click et HDF Click on trouve 
des plinthes assorties (même décor) 
en plusieurs variantes avec connexion 
clic. Cet article peut être vissé, collé 
ou cloué. 

Per tutti i pavimenti design 340 HDF e 
HDF Click sono disponibili battiscopa 
simili alle decorazioni in diverse versio-
ni con collegamento a scatto provato. Il 
prodotto può essere avvitato, incollato 
o inchiodato.
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555 Design / 
555 Wooden Styles / 
555 Cycle

2,5 mm Klebevariante 
2,5 mm Adhesive version 
2,5 mm Variante encollée
2,5 mm Variante adesiva

3 	 Stabilisierungsschicht
Stabilisation layer / 
Couche de stabilisation / 
Strato di stabilizzazione

1 	 Transparente 0,55 mm Nutzschicht
	 inkl. PU-Vergütung
Transparent wear layer incl. PU treatment / 
Couche d‘usure transparente traitement PU incl. / 
Strato di usura trasparente incl. trattamento PU

4 	 Trägermaterial PVC 
Support layer PVC / 
Couche de fond PVC / 
Materiale di supporto PVC 

2 	 Fotofilm (Holz/Stein)
Printed film layer (wood/stone) / 
Film décoratif (bois/pierre) / 
Strato dec. (legno/pietra)

5

3

4

2

1

555 Design Click 

6,0 mm Clickversion  
6,0 mm Click version 
6,0 mm Version cliquée  
6,0 mm Versione clic

3 	 Stabilisierungsschicht
Stabilisation layer / 
Couche de stabilisation / 
Strato di stabilizzazione

1 	 Transparente 0,55 mm Nutzschicht
	 inkl. PU-Vergütung
Transparent wear layer incl. PU treatment / 
Couche d‘usure transparente traitement PU incl. / 
Strato di usura trasparente incl. trattamento PU

2 	 Fotofilm (Holz/Stein)
Printed film layer (wood/stone) / 
Film décoratif (bois/pierre) / 
Strato dec. (legno/pietra)

4 	 Trägermaterial Stone Polymere 	
	 Composite SPC 
Support layer SPC / 
Couche de fond SPC / 
Materiale di supporto SPC

5 	 Integrierte Trittschalldämmung IXPE 
Integrated impact sound insulation IXPE / 
Sous-couche d’isolation acoustique IXPE intégrée / 
Isolamento acustico IXPE integrato

5

3

3

4

1

2

555 Wooden 
Styles Click 

7,0 mm Clickversion  
7,0 mm Click version 
7,0 mm Version cliquée  
7,0 mm Versione clic

2 	 Fotofilm (Holz/Stein)
Printed film layer (wood/stone) / 
Film décoratif (bois/pierre) / 
Strato dec. (legno/pietra)

4 	 Stabilisierungsschicht 
	 Stone Polymere Composite SPC 
Stabilisation layer SPC/ 
Couche de stabilisation SPC / 
Strato di stabilizzazione SPC

1 	 Transparente 0,55 mm Nutzschicht
	 inkl. PU-Vergütung
Transparent wear layer incl. PU treatment / 
Couche d‘usure transparente traitement PU incl. / 
Strato di usura trasparente incl. trattamento PU

3 	 Trägermaterial PVC 
Support layer PVC / 
Couche de fond PVC / 
Materiale di supporto PVC

5 	 Integrierte 
	 Trittschalldämmung IXPE 
Integrated impact sound insulation IXPE / 
Sous-couche d’isolation acoustique IXPE intégrée / 
Isolamento acustico IXPE integrato

3

4

2

1

Produktdetails / Product details / Détails du produit /
Dettagli del prodotto
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2 	 Transparente 0,55 mm 
	 Nutzschicht
Transparent wear layer / 
Couche d’usure transparente / 
Strato di usura trasparente

5 	 Kompakter Kern 
Compact core / 
Noyau compact / 
Nucleo più compatto 

1 	 Superguard Schutzschicht
Superguard protective coating / 
Couche de protection Superguard / 
Strato protettivo Superguard

4 	 Erstes Glasfaservlies
First fibreglass fleece / 
Premier non-tissé en fibre de verre / 
Primo TNT in fibra di vetro

7 	 Trägerschicht 
Support layer / 
Couche de support / 
Strato portante 

6 	 Zweites Glasfaservlies
Second fibreglass fleece / Deuxiè-
me non-tissé en fibre de verre / 
Secondo TNT in fibra di vetro

3 	 Fotofilm (Holz / Stein)
Printed film layer (wood / stone) / 
Film décoratif (bois / pierre) / 
Strato dec. (legno / pietra)

1

3

5

9

7

11

2

4

8

6

10

11	 Integriertes Premium-Pad
Integrated Premium-Pad / 
Coussin intégré haut de gamme/ 
Premium-Pad integrato

2 	 Transparente 0,55 mm 
	 Nutzschicht
Transparent wear layer / 
Couche d’usure transparente / 
Strato di usura trasparente

9 	 Zweites Glasfaservlies
Second fibreglass fleece / 
Deuxième non-tissé en fibre de 
verre / Secondo TNT in fibra di 
vetro

5 	 Starke kompakte Schicht 
Strong compact layer/ 
Couche compacte et résistante / 
Forte strato compatto

1 	 Superguard Schutzschicht
Superguard protective coating / 
Couche de protection Superguard / 
Strato protettivo Superguard

4 	 Akustikschicht 
Acoustic layer / 
Couche acoustique / 
Strato acustico

7  8 	 Langlebige Basisschicht 
Durable base layer / 
Couche de base durable / 
Strato base di lunga durata

10	 Starke kompakte Schicht 
Strong compact layer/ 
Couche compacte et résistante / 
Forte strato compatto

6 	 Erstes Glasfaservlies
First fibreglass fleece / 
Premier non-tissé en fibre de verre / 
Primo TNT in fibra di vetro

3 	 Fotofilm (Holz / Stein)
Printed film layer (wood / stone) / 
Film décoratif (bois / pierre) / 
Strato dec. (legno / pietra)

Produktdetails / Product details / Détails du produit /
Dettagli del prodotto

Produktdetails / Product details / Détails du produit /
Dettagli del prodotto

555 Evolut Click 

6,0 mm Clickversion  
6,0 mm Click version 
6,0 mm Version cliquée  
6,0 mm Versione clic

555 Evolut 

2,5 mm Klebevariante 
2,5 mm Adhesive version 
2,5 mm Variante encollée
2,5 mm Variante adesiva

1

3

5

7

2

4

6
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3

4

2

1

1 	 Transparente 0,40 mm Nutzschicht 
	 inkl. PU-Vergütung
Transparent wear layer incl. PU treatment / 
Couche d‘usure transparente traitement PU incl. / 
Strato di usura trasparente incl. trattamento PU 

2 	 Fotofilm (Holz/Stein)
Printed film layer (wood/stone) /
 Couche de film imprimée (bois/pierre) / 
Strato decorativo (legno/pietra)

3 	 Stabilisierungsschicht
Stabilising layer / 
Couche de stabilisation / 
Strato di stabilizzazione

4 	 Trägermaterial PVC 
Support layer PVC / 
Couche de fond PVC / 
Materiale di supporto PVC

3

4

2

1

1 	 Transparente 0,40 mm Nutzschicht
	 inkl. PU-Vergütung
Transparent wear layer incl. PU treatment / 
Couche d‘usure transparente traitement PU incl. / 
Strato di usura trasparente incl. trattamento PU

2 	 Fotofilm (Holz/Stein)
Printed film layer (wood/stone) / 
Couche de film imprimée (bois/pierre) / 
Strato decorativo (legno/pietra)

3 	 Trägermaterial SPC (Rigid Board) 
Base material SPC (Rigid Board) / 
Couche de fond SPC (Rigid Board) / 
Materiale di supporto SPC (Rigid Board)

4 	 Integrierte Trittschalldämmung IXPE 
Integrated impact sound insulation IXPE / 
Sous-couche d’isolation acoustique IXPE intégrée / 
Isolamento acustico IXPE integrato

340
 
2,0 mm Klebevariante 
2,0 mm Adhesive version 
2,0 mm Variante encollée
2,0 mm Variante adesiva

Gewährleistungshinweis / Warranty note / Avis de garantie / 
Nota sulla garanzia

Muster, Prospekte und Fotos dienen nur der groben 
Orientierung und sind unverbindlich. Das Alter und die 
Einwirkung von Sonnenlicht hat Einfluss auf die natürliche 
Farbveränderung gedruckter Dekore. Farbabweichungen 
in Druckmedien oder Bildschirmdarstellungen zum 
Original sind möglich. Dadurch kann das Produkt zum 
Zeitpunkt der Auslieferung deutliche Unterschiede zur 
Mustervorlage aufweisen. 
Maßgeblich für die konkreten Produkteigenschaften ist 
ausschließlich das aktuelle Technische Datenblatt, das Sie 
unter www.jordanshop.de/www.inkushop.at finden. 

All samples, brochures and photos are therefore only pro-
vided in order to give you rough idea and are not binding. 
Both age and exposure to sunlight do impact on the natural 
printed finish colour changes. The colours of  the original 
may therefore vary from the way they look in print media 
or on a screen. At the time of delivery, the product may 
therefore differ clearly from the material sample provided. 
Only the technical data sheet, which you can find at www.
jordanshop.de/www.inkushop.at, is relevant with regard to 
specific product properties. 

Les échantillons, les brochures et les photos ont unique-
ment une valeur indicative et sont sans engagement. Le 
vieillissement et l’exposition au soleil ont une influence sur 
le changement naturel de couleur des décors imprimés. 
Des variations de couleur entre les documents imprimés 
ou les représentations sur écran et l’original sont possibles. 
C’est pourquoi au moment de la livraison, le produit peut 
nettement différer de l‘échantillon. Seule la fiche technique 
actuelle que vous trouverez sur www.jordanshop.de/www.
inkushop.at détermine les caractéristiques concrètes du 
produit.

Modelli, dépliant e fotografie servono solo per orientarsi 
e non sono vincolanti. L‘età e la luce del sole tendono a 
modificare in modo naturale il colore dei decori stampati. 
Non si escludono differenze cromatiche rispetto all‘originale 
sui supporti di stampa o sulle schermate. Col passare del 
tempo, il prodotto può cambiare le proprie caratteristiche 
rispetto al momento della fornitura. L‘unico documento 
vincolante con le caratteristiche del prodotto è la scheda 
tecnica attuale disponibile alla pagina www.jordanshop.de/
www.inkushop.at.
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340 HDF Click
 
9,6 mm Clickversion  
9,6 mm Click version 
9,6 mm Version cliquée  
9,6 mm Versione clic

6 	 Integrierte Trittschalldämmung 
	 Kork
Integrated impact sound insulation 
made of  cork / Isolation acoustique 
en liège intégrée / Strato di sughero 
per attenuazione del rumore da 
calpestio

5 	 HDF-Platte
HDF board / 
Panneau HDF / 
Tavola HDF

4 	 Trägermaterial PVC
Base material PVC / 
Couche de fond PVC / 
Materiale di supporto PVC

3 	 Stabilisierungsschicht
Stabilising layer / 
Couche de stabilisation / 
Strato di stabilizzazione

2 	 Fotofilm (Holz/Stein)
Printed film layer (wood/stone) / 
Couche de film imprimée (bois/
pierre) / Strato decorativo (leg-
no/pietra)

1 	 Transparente 0,40 mm Nutzschicht
	 inkl. PU-Vergütung
Transparent wear layer incl. PU treat-
ment / Couche d‘usure transparente 
traitement PU incl. / Strato di usura 
trasparente incl. trattamento PU

Produktdetails / Product details / Détails du produit /
Dettagli del prodotto

340 Click
 
5,0 mm Clickversion  
5,0 mm Click version 
5,0 mm Version: encliquetable   
5,0 mm Versione clic

Produktdetails / Product details / Détails du produit /
Dettagli del prodotto

http://www.jordanshop.de
http://www.jordanshop.de
http://www.jordanshop.de
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Rutschhemmung  
Anti-slip properties / 
Effet antidérapant /  
Resistenza allo scivolamento

Antistatische Eigenschaften
Antistatic qualities / 
Antistatique / 
Caratteristiche antistatiche

Gefaste Kanten 
Bevelled edges / 
Lames chanfreinées / 
Angoli smussati

23: Wohnbereich mit starker Nutzung
Living areas exposed to heavy use / 
Les lieux de vie très sollicité / 
La zona giorno fino con utilizzo intenso

31: Objektbereich mit mittlerer Nutzung
Contract areas exposed to general use  / 
Espace commercial moyennement sollicité  / 
Ambiente pubblico con utilizzo medio

32: Objektbereich mit normaler Nutzung
Contract areas exposed to normal use / 
Espace commercial normalement sollicité /  
Ambiente pubblico con utilizzo normale

33: Objektbereich mit starker Nutzung
Contract areas exposed to heavy use / 
Espace commercial très sollicité / 
Ambiente pubblico con utilizzo intenso

34: Objektbereich mit sehr starker Nutzung
Contract areas exposed to very heavy use / 
Espace commercial très sollicité / 
Ambiente pubblico con utilizzo molto intenso

42: Industrieller Bereich mit normaler 
Nutzung
Industrial area with normal use / 
Zone industrielle avec utilisation normale / 
Area industriale con uso normale

Brandklasse B fl-s1: schwer entflammbar
Fire class B fl-s1: flame-retardant / 	  
Classification B fl-s1: difficilement inflammable /  
Classe di infiammabilità B fl-s1: difficilmente 
infiammabile

Brandklasse C fl-s1: schwer entflammbar
Fire class C fl-s1: flame-retardant / 	  
Classification C fl-s1: difficilement inflammable /   
Classe di infiammabilità C fl-s1: difficilmente 
infiammabile

Pflegeleichte Oberfläche
Easy to care for / 
Facilité d‘entretien /
Facilità di pulizia

Vielfältige Strukturen und Dimensionen 
Various structures and dimensions /
Avec une grande diversité des structures 
et des dimensions / 
Molteplici strutture e dimensioni

Aqua-Protection: 
Wasserresistente Technologie 
Water resistant technology /
Technologie résistante à l‘eau /
Tecnologia resistente all‘acqua

Authentische, synchrongeprägte Oberflächenstruktur
Authentic surface texture with synchronous embossing / 
Texture de surface authentique, façonnée de manière synchrone / 
Superficie strutturata autentica con goffratura sincronizzata

Angenehmer Geh- und Stehkomfort
Pleasant walking and standing comfort / 
Agréable sous les pieds /  
Comfort al camminamento e sotto e piedi

Langlebig und robust
Durable and sturdy / 
Durable et robuste /
Robusto e di lunga durata

Geringe Aufbauhöhe – einfache Renovierung
Low profile height – easy renovation / 
Faible hauteur de pose – rénovation facile / 
Altezza ridotta – facile da ristrut-turare

Hergestellt in Europa
Made in Europe /
Fabriqué en Europe /
Fatto in Europa

Eigenschaften / Characteristics / Caractéristiques / Caratteristiche

Nutzungsklassen

Brandklassen

Geeignet für Warmwasserfußbodenheizung  
Suitable for hot water underfloor heating / 
Convient tout à fait au chauffage hydraulique 
par le sol /  
Adatto per il riscaldamento a pavimento con 
acqua calda

Stuhlrolleneignung  
Suitable for castors / 
Sièges à roulettes / 
Idoneità sedia a rotelle

Qualität ohne Kompromisse – und das garan-
tiert bis zu 15 / 20 Jahren im Wohnbereich und 
5 Jahren im Objektbereich. 
Garantie gemäß den Garantiebedingungen.
Quality with no compromise  – and guaran-
teed up to 15 / 20 years in your living areas 
and 5 years in contract areas. Guarantee as 
per the terms of warranty. / 
Qualité irréprochable  – et garantie 15 / 20 
ans dans les lieux de vie et 5 ans dans com-
mercial moyennement. Voir les conditions de 
garantie. / 
Qualità senza compromessi, questo garantisce 
la zona giorno fino a 15 / 20 anni e l‘ambiente 
pubblico 5 anni. Garanzia alle condizioni di 
garanzia.

Außergewöhnliche XXL-Dielen
Extraordinary XXL boards /
Des planches de liège XXL inégalées /
Speciali listoni XXL
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Die CE-Kennzeichnung symbolisiert die 
Konformität des Produktes mit den gelten-
den Anforderungen (z.B. Sicherheits- und 

Gesundheitsrichtlinien) die die Europäische Gemeinschaft 
an den Hersteller stellt.

The CE marking symbolises the product‘s conformity 
with the applicable requirements (e.g. safety and health 
directives) imposed on the manufacturer by the Euro-
pean Community. 

Le marquage CE est un symbole de conformité du pro-
duit avec les exigences en vigueur (par ex. directives de 
sécurité et de santé) que la Communauté européenne 
impose au fabricant. 

Il marchio CE indica la conformità del prodotto ai requi-
siti vigenti (ad es. direttive sulla sicurezza e sulla salute) 
posti dalla Comunità europea sul produttore. 

Das Indoor Air Comfort Gold Zertifikat 
garantiert niedrigste Emissionen bei ei-
nem Produkt. Es kombiniert alle europäi-
schen Verordnungen zu VOC sowie alle 
relevanten freiwilligen Umweltzeichen.  

The Indoor Air Comfort Gold Certificate 
guarantees lowest emissions for a product. 
It combines all European regulations on VOC as well as 
all relevant voluntary environmental labels.

Le certificat Indoor Air Comfort Gold garantit les émis-
sions les plus faibles possibles pour ce produit. Il englobe 
toutes les réglementations européennes sur les COV 
(composés organiques volatils) ainsi que les écolabels 
appropriés (sur une base volontaire).

Il certificato Indoor Air Comfort Gold garantisce le 
più basse emissioni di un prodotto. Combina tutte le 
normative europee in materia di VOC e tutte le etichette 
ecologiche rilevanti volontarie.

Die REACH-Verordnung (Registration, 
Evaluation, Authorisation and Restric-

tion of Chemicals) verpflichtet Hersteller/Importeure 
über Substanzen der „Kandidatenliste der Europäischen 
Chemikalienagentur“ zu informieren, deren Anteil eine 
Konzentration von 0,1 Massenprozent übersteigt.

The REACH regulation (Registration, Evaluation, Author-
isation and Restriction of Chemicals) requires manufac-
turers/importers to provide recipients with information 
on substances on the „Candidate list of the European 
Chemicals agency“, the portion of which exceeds a con-
centration of 0.1 weight by weight.

La règlementation REACH (Enregistrement, Evaluation, 
Autorisation and Restriction des produits chimiques) 
oblige les fabricants/importateurs à l’information pour 
ce qui 
concerne les substances figurant sur la liste de l’Agence 
européenne des Produits Chimiques dont une partie 
excède une concentration de 0,1 de sa masse .

Il regolamento REACH (registrazione, valutazione, autor-
izzazione e restrizione delle sostanze chimiche) obbliga i 
fabbricanti  / gli importatori di sostanze a informare la “lista 
dei candidati dell‘Agenzia europea delle sostanze chimiche“, 
la cui quota supera una concentrazione di 0,1% della massa.

REACH

Das Floorscore®-Zertifikat bestätigt, dass 
Designböden die Raumluftqualität nicht be-
einträchtigen. 

The Floorscore® certificate confirms that design floors 
have good indoor air quality. 

Le certificat Floorscore® confirme que revêtements de 
sol offrent une bonne qualité d‘air intérieur.

Il certificato Floorscore® certifica una buona qualità 
dell‘aria interna per i pavimenti design.

In Frankreich gültige Information 
über die Diffusion von flüchtigen 
Stoffen (A+ sehr schwache Emission 
bis C sehr starke Emission).

Information valid in France on the diffusion of volatiles 
(A+ very weak emission up to C very strong emission).

In Pour la France des informations valides sont néces-
saires sur la diffusion de substances volatiles allant de 
A+ très faible émission à -C très forte émission .

In Francia, le informazioni valide sulla diffusione di 
sostanze volatili (A+ emissione molto debole -C emis-
sione molto forte).

Nach dem Greenguard-Standard zertifizier-
te Produkte müssen strenge Anforderungen 
an Emissionen von flüchtigen organischen 
Verbindungen (VOCs) und Toxizität erfüllen 
und werden auf unterschiedlichste Chemi-

kalien hin überprüft. Die maximal zulässigen Emissionswer-
te in Luftkonzentrationen stimmen unter anderem mit den 
Empfehlungen der Weltgesundheitsorganisation sowie der 
Nachhaltigkeitszertifizierung LEED überein. 

Products certified to the Greenguard stan-dard must 
meet stringent requirements for emissions of volatile 
organic compounds (VOCs) and toxicity and are tested 
for a wide variety of chemicals. The maximum permissi-
ble emission values in air concentrations comply with the 
recommendations of the World Health Organisation and 
LEED sustainability certification.

Reconnus conformes à la norme Greenguard, les pro-
duits remplissent des exigences strictes en matière 
d’émissions de matières volatiles des composés orga-
niques (COV) et de toxicité. Ils subissent aussi quantité 
de contrôles aux produits chimiques. Ils entrent dans 
le cadre des valeurs d‘émission admissibles dans les 
concentrations atmosphériques plus particulièrement de 
celles recommandées par l‘Organisation mondiale de la 
santé ainsi que les Match LEED, certifiant la durabilité.

I prodotti certificati Greenguard devono soddisfare 
severi requisiti in materia di emissioni di composti orga-
nici volatili (COV) e tossicità e sono testati per un‘ampia 
varietà di sostanze chimiche. I livelli massimi di emissio-
ne consentiti nelle concentrazioni di aria sono coerenti, 
tra l‘altro, con le raccomandazioni dell‘Organizzazione 
mondiale della sanità e con la certificazione di sosteni-
bilità LEED.

Zertifikate / Certificates / Certificats / Certificati
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W. & L. Jordan GmbH | Horst-Dieter-Jordan-Straße 7–10 | 34134 Kassel | www.joka.de
Jordan Suisse AG | Amsleracherweg 8 | CH-5033 Buchs AG | www.jordan-suisse.ch
Britex Jordan GmbH | Vittorio Veneto Straße 57 / C | I-39042 Brixen | www.britex.it

Gern berät Sie Ihr JOKA Fachhandwerker oder Fachhändler ausführlich. 
Weitere Infos finden Sie unter www.joka.de 

Parkett | Laminat | Teppich | Designböden | Türen | Tapeten | Wohnstoffe

Your JOKA specialist tradesman or dealer will be happy to advise you in more 
detail. Further information can be found at www.joka.de. 

Parquet | Laminate | Carpet | Designer flooring | Doors | Wallpaper | Residential fabrics

Votre artisan spécialisé JOKA ou votre revendeur vous conseillera volontiers 
plus en détail. Vous trouverez plus d‘informations sur www.joka.de. 

Parquet | Stratif ié | Tapis | Sols design | Portes | Papiers peints | Tissus d‘habitat

Gli operatori o i rivenditori JOKA sono sempre a disposizione per runa con-
sulenza professionale. Maggiori info alla pagina www.joka.de. 

Parquet | Laminato | Moquette | Pavimenti di design | Porte | Parati | Tessuti da arredo

Raumplaner /
Room planner /
Planificateur d’espace /
Pianificatore

Onlineshop /
Online shop /
Magasin en ligne /
Negozio online

Website /
Website /
Site web /
Sito web

https://qr.joka.de/Technikheft555Evolut-LVTDESIGNE_5914
https://qr.jordanshop.de/JOKA-NL-Brosch-DES-gesamt-Shop
https://qr.joka.de/JOKA-Brosch-DES-gesamt-GZW

